
Когда она услышала, что Ли Сяньдао согласился спасти ее деда, маленькая девочка
расплакалась и встала на колени.

- Дедушка, если ты спасешь моего деда, я обещаю, что сделаю все, что угодно. Я буду очень
хорошо себя вести, - эмоционально сказала девочка.

Ли Сяньдао беспомощно посмотрел на седьмую.

Седьмая подошла и помогла ей подняться. - Не волнуйся, этот дедушка очень силен. Если он
сказал, что спасет твоего деда, это значит, что он сделает это.

- Это так, дедушка?! - крикнула седьмая в сторону Ли Сяньдао.

Ли Сяньдао же закатил глаза, услышав это. Однако, когда он посмотрел на ожидающие глаза
маленькой девочки, он мог только кивнуть головой.

- Подпиши контракт. Хотя ты молода, к счастью, в этом мире нет законов, которые запрещают
детям подписывать такие вещи, - сказал Ли Сяньдао.

Он действительно не ожидал, что гостьей, которую седьмая нашла для него, будет маленькая
девочка.

Седьмая передала контракт девочке и велела ей внимательно его прочитать.

Однако маленькая девочка была очень взволнована и просто тут же подписала его, даже не
взглянув.

Ли Сяньдао посмотрел на нее и удовлетворенно кивнул. - К счастью, она встретила такого
хорошего дедушку, как я. Если бы она встретила сумасшедшего, ее будущее было бы
печальным.

- Дедушка, пожалуйста, спаси моего деда, - взволнованно сказала девочка.

Ли Сяньдао кивнул. - Успокойся, я скажу эксперту последовать за тобой, и он спасет твоего
дедушку.

Ли Сяньдао не мог войти на поле битвы небес и земли, так как он был слишком силен для
этого места.

Вот почему Ли Сяньдао решил отдать это дело под ответственность старика.



Самым сильным и способным человеком при нем на данный момент был этот старик.

- Господин, вызывали? - старик вошел в зал с растерянным выражением лица. В глубине души
он действительно сожалел о том, что подписал этот контракт.

Ли Сяньдао спокойно сказал: - Деда этой маленькой девочки укусила змея на поле битвы небес
и земли. Иди и спаси ее деда.

- Господин, вы не могли бы послать кого-нибудь другого на эту миссию? - спросил старик.

Ли Сяньдао посмотрел на него и ничего не сказал.

- Я только недавно последовал вашим указаниям и встретился лицом к лицу с тем воином, и я
действительно устал. Я так стар и не могу сравниться с вашими молодыми людьми, - сказал
старик в свое оправдание.

Ли Сяньдао немного помолчал и сказал: - Разве не я был тем, кто сражался с тем воином, в то
время как ты просто наблюдал?

- Кроме того, эта девочка - ключ к входу в вечную землю. Без нее мы не сможем попасть на
вечную землю. Ты же хочешь попасть на вечную землю? - спокойно спросил Ли Сяньдао.

- Господин, вам не нужно больше ничего говорить. Я думаю, что слишком много отдыха вредно
для здоровья, поэтому я должен выйти и размять свои кости. Мне очень нравится эта девчонка,
так что я спасу ее деда! Я защищу ее, пока мы будем идти к ее деду! - старик поднял руку и
твердо посмотрел на Ли Сяньдао.

Ли Сяньдао улыбнулся. - Я хочу, чтобы ты пообещал, что не позволишь, чтобы с ней что-то
случилось, и что ты спасешь ее деда и защитишь их ни смотря ни на что.

Старик колебался. Он вдруг вспомнил, что ее деда укусила змея. Это была всего лишь змея,
верно?

Старик выпрямил спину и выпятил грудь. - Не волнуйтесь, господин, я не только хорошо
защищу их, но и убью змею, которая причинила вред ее деду. Я обещаю, что сделаю то, что
сказал только что.

Ли Сяньдао загадочно улыбнулся и сказал старику: - Принеси клятву, хватит трепать языком
впустую.

- Клятву? - старик был ошеломлен.



Разве он не должен был просто спасти деда этой девочки?

Почему он должен был давать клятву?

Разве ему не придется просто убить змею?

Ли Сяньдао улыбнулся. - Я беспокоюсь, что ты откажешься от своих слов, поэтому дай клятву
прямо сейчас.

Старик подозрительно посмотрел на Ли Сяньдао, но все же поднял руку и поклялся своим дао.

- Я клянусь своим сердцем и своим дао, что защищу маленькую девочку и ее деда. Если я пойду
против своих слов, я никогда больше не смогу культивировать, - сказав это, старик посмотрел
на Ли Сяньдао.

- И еще не забудь добавить, что обязательно убьешь змею, - спокойно добавил Ли Сяньдао.

Старику ничего не оставалось, кроме как сказать: - А так же я обязательно убью змею, которая
укусила деда этой маленькой девочки.

Ли Сяньдао удовлетворенно кивнул. - Ступай и спаси ее деда.

Девочка потянула за собой старика и сразу же направилась к двери.

Старик успел спросить уже около двери: - Девочка, а что это за змея?

- Эта змея имеет яркие пятна на своем теле, и она очень красивая, - ответила девочка.

Старик успокоился и сказал: - Не волнуйся, это просто ядовитая змея. Я чрезвычайно силен и
к тому же я хороший целитель. Я определенно смогу исцелить твоего деда.

Девочка кивнула и вытащила старика из банка Вселенной.

В торговом зале Ли Сяньдао наблюдал за тем, как они уходят. Он снял маску и показал легкую,
но загадочную улыбку.

Седьмая смутилась и спросила: - Дедушка, что это за хитрая улыбка?

Ли Сяньдао закатил глаза. - Старик в конце концов сам себя обманул.



- Что ты имеешь в виду? - седьмая ничего не поняла.

- Змея, укусившая ее деда - не обычная змея. Если старик не использует все свои навыки, он не
сможет убить ее, - улыбнулся Ли Сяньдао.

Седьмая закатила глаза на Ли Сяньдао. - Наш дедушка действительно злой человек.

Ли Сяньдао посмотрел на нее и махнул рукой, и появилась проекция. Проекция поле битвы
небес и земли, где только что появилась маленькая девочка и старик.

- Хочешь увидеть это прекрасное событие? - спросил Ли Сяньдао у седьмой.

- Это будет действительно очень интересное событие, - добавил Ли Сяньдао.

Седьмая кивнула и подошла к Ли Сяньдао.

----

- А где твой дед? - спросил старик.

Девочка внимательно огляделась и твердо сказала: - Он около озера, что впереди нас.

Старик увидел огромное озеро глубоко в горах. Вода в озере была чистой и кораллово-голубой.
Вокруг озера протекало множество горных ручьев, которые в итоге впадали в озеро.

Старик был очень быстр и мгновенно около озера. - Где он?

Маленькая девочка протянула руку и указала: - Там!

В центре озера находился небольшой островок площадью всего в несколько сотен квадратных
метров. На нем лежал старик, который истекал кровью, и по нему можно было сказать, что он
был на последнем издыхании.

- Пойдем, я спасу твоего деда, - старик взял девочку на руки и полетел вперед.

*Взрыв!*

Вдруг поверхность озера начала содрогаться...



Старик был потрясен и почувствовал, что что-то было не так, однако он все равно подлетел к
деду.

*Рев!*

Раздался громкий рев, который потряс его барабанные перепонки. Затем из-под поверхности
воды появилось гигантское тело.

Огромное!

Очень огромное!

Это нечто было больше похоже на небольшую гору, чем на змею.

- Это и есть змея? - пробормотал старик.
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